Kronika

Dragoljub Hristovié
SEMINAR ZA PROFESORE NEMACKOG JEZIKA U SARAJEVU

Tema: Nemacki jezik kao jezik struke na tehni¢kim fakultetima i drugim
nefiloloskim fakultetima

U nameri da se prevazidu tradicionalni nadini nastave stranih jezika i da
nastavnici visokoSkolskih organizacija upoznaju savremene metode i pedago-
sko-metodske zahteve izvodenja nastave stru¢nog nemadkog jezika Univerzi-
tet u Sarajevu, u saradnji sa Ekonomskim fakultetom u Sarajevu, organizo-
vao je u vremenu od 20. do 24. maja 1985. seminar za nastavnike nemackog
jezika sa visokoSkolskih organizacija u SR Bosni i Hercegovini. Seminar je
odrzan na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu.

Na seminaru su ucestvovali profesori nemackog jezika koji izvode nas-
tavu na MaSinskom i Elektrotehnickom fakultetu u Sarajevu, Ekonomskom
fakulteta u Sarajevu, Tehnoloskom fakultetu u Tuzli, Ekonomskom fakultetu
u Brckom, Gradevinskom i Maginskom fakultetu u Mostaru, Maginskom i
Metalurskom fakultetu u Zenici. Seminaru su prisustvovali, i veoma aktivno
ucestvovali u radu, i profesori nemackog jezika sa Odseka za germanistiku
na Filozofskom fakultetu u Sarajevu i profesori nemaékog jezika iz Centra
za uCenje stranih jezika u Sarajevu i Ekonomske Skole u Sarajevu.

Seminar je vodila dr Rosemarie Buhlmann, rukovodilac Odeljenja za
struc¢ni nemacki jezik na Goethe-institutu u Minhenu, SR Nemac¢ka. Dr Rose-
marie Buhlmann je najeminentniji stru¢njak iz oblasti struénog nemadkog
jezika. Autor je mnogobrojnih udbenika, nau¢nih i stru¢nih publikacija iz
ove oblasti. Paznju ucesnika seminara, koji predaju nemacki jezik na tehnic-
kim fakultetima, posebno je privukla serija udzbenika:

A) M NF — Hinfithrung zur mathematisch-naturwissenschafilichen Fachspra-
che, von Hellmut Binder und Rosemarie Buhlmann
a) Teil 1: Mathematik, b) Teil 2: Physik, ¢) Teil 3: Chemie
B) NTF — Hinfithrung zur naturwissenschaftlich-technischen Fachsprache
a) Teil 1: Werkstoffkunde, b) Teil 2: Maschinenbau,
c) Teil 3: Baustoffkunde, d) Teil 4: Elektronik /Informatik.
Navedene udZbenike izdala je izdavacka kuca MAX HUEBER VERLAG D-8045
Ismaning, SR Nemacka, u saradnji sa Goethe-institutomn u Minhenu.
Dr Rosemarie Buhlmann je pored ovih udzbenika stavila ucesnicima se-
minara na raspolaganje i druge udzbenike, mnogobrojne priru¢nike i drugi
strucni materijal, kao i mnogobrojni fotokopirani materijal. Ona je nastojala

152



Strani jezici, XIV, 3, 1985, 151—152

da istakne znacaj nastave nemackog jezika kao jezika struke u tehnici, eko-
nomiji i drugim oblastima, Naglasila je probleme sa kojima se susrecu nastav-
nici u nastavi nemackog jezika kao struke i istakla moguénost za njihovo resa-
vanje. Zajednicki su iznalazene mogucnosti za $to tacnije prevodenje i adek-
vatnu upotrebu struc¢nih termina. .

Dr Rosemarie Buhlmann interpretirala je nekoliko stru¢nih tekstova iz
oblasti tehnike i ekonomije (npr. Lager /Maschinenelemente /, Gewinde, Schra-
uben /l6sbare Verbindungen/, Kapazitét /elekirisches und magnetisches Feld/,
der Geschéftsbrief: Anfrage und Angebot, Wirtschaft, Betrieb und Wirtschafts-
wissenschaft). Svaki tekst koji je interpretirala dobili su i udesnici semina
ra. U svom izlaganju, a i kroz zajedni¢ku diskusiju upoznala je uéesnike sa
istraZivanjima i novim stremljenjima u metodici nastave nemackog jezika.

I na stru¢nom tekstu treba vriti sledede analize:

— morfolosku analizu
(sa posebnim akcentom na zastupljenost padeza imenica i glagolskih
vremena)

— sintakticku analizu

— leksicéku analizu.

Tekst treba, iako je strucan, analizirati i sa stilske strane:

a) s obzirom na jezi¢ku jednostavnost,

b) s obzirom na jasnocu i preglednost (da li je u tekstu svaka re¢ po-
trebna, odnosno da 1i tekst odgovara principu ekonomije),

c) s obzirom na duljinu recenice (npr. da su refenice kratke i jedno-
stavne).

Svakako da se ovde postavlja pitanje mogucnosti i realizacije svih tih
problema u nastavi sa samo dva nastavna casa sedmicno.

Misljenje svih ucesnika seminara je da je ovo bio veoma uspeSan seminar,
Steta je 3to nije bio veci broj ucesnika. Ucesnici seminara su se veoma zala-
gali i nastojali da dopune svoja znanja novim informacijama iz jezika struke.
Misljenja su da bi seminare ove vrste i sliéne trebalo ¢e$c¢e organizovati. Izneli
su pojedina¢no svoja iskustva u nastavi nemackog jezika kao struke na fakul-
tetu, na kojem predaju.

Misljenje dr Rosemarie Buhlmann je da profesori nemackog jezika za-
jedno sa fakultetima na kojima izvode nastavu iznadu mogucnosti da uces-
tvuju na nekom od letnjih seminara, koje Goethe-institut organizuje u SR
Nemackoj za profesore nemackog jezika kao jezika struke.
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